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' NOTES D’EPIGRAPHIE ARABE

PAR

M. GEORGES SALMON.

1L

Les sTRLES FUNERAIRES D ASSOUAN.

Les inscriptions funéraires — chdhid — que nous décrivons ci-dessous ont
6té apportées d’Assoudn en 1go1 par M. G. Maspero, Directeur Général du
Service des Antiquités d_’Egypte, a la suite de sa tournée d’inspection dans la
Haute-Egypte. Il ya nombre d’années que T'on a'commencé a exploiter ce
nouveau champ fertile pour I'épigraphie arabe. Le Musée arabe du Caire posséde
plus de mille stéles. provenant, pour la plupart, de la nécropo]é d’Assoudn.

Ces stéles, a Tétroit dans le magasin annexe qui leur est provisoirement
réservé, n'ont pas encore été cataloguées. Mais quelques stéles kodfiques,
provenant tant du Vieux-Caire que d’Assoudn, ont été décrites il y a quelques
années par M. P. Gasanova, dans les Mémoures de la Mission archéologique fran-
carse V),

L’ancien cimetiére arabe d’Assoudn se trouve sur la rive droite du Nil, au
sud d’'une enceinte fortifiée qui enserrait 'ancienne ville arabe et qui parait
remonter & la conquéte du pays par “Amr ihn Al—‘/%. La ville elle-méme est
presqu’entiérement détruite, mais la partie méridionale de I'enceinte est encore
debout et surmonte les hauteurs qui entourent la ville a T'est et au sud, pour
finir aux rochers qui bordent le fleuve. Cest & peu de distance au sud de cette
enceinte que s'étend le cimetitre, tant surles hauteurs que dans la plaine sablon-
neuse; les tombes, dont beaucoup remontent jusquau u° siécle de T'hégire,

™ Tome VI, p. 331 et seq. avec planches en Kufic tombstones in the British Museum, by
phototypie. Un certain nombre de stéles koii- W. Wright, in Proceedings of the Society of
fiques, déposées au British Museum, ont été Biblical Archeeology, juin 1887,
déerites également par William Wright. Cf.
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se pressent au pied de mosquées funéraires élevées A 1a mémoire des saintsles
plus vénérés. .

Les pierres tombales que Ton trouve actuellement au sud du Caire sont
toutes en marbre et proviennent de pillages effectués dans les anciennes cons- |
tructions gréco-romaines d’Egypte et de Syrie. Tl n’en est pas de méme pour la
région d’Assoudn, ol le marbre était vraisemblablement plus rare. Les stéles
funéraires que T'on a extraites de I'ancien cimetiére de cette ville sont toutes
en grés dur. La gravure s'obtenait en piquant a la boucharde le fond des
inscriptions @), '

Les steles se composent d’une partie creuse contenant 'inscription, d'un cadre
et d’'une espéce de socle grossitrement taillé qui était fiché en terre ou encastré
dans une construction maconnée.

Les inscriptions que nous allons étudier sont fort anciennes. La premidre
datede I'an 224 de Thégire (838 J.-C.), la plus récente est de 116 (1025 J.-G.).
Ces vingt-quatre stéles ne présentent aucun intérét archéologique ou historique
particulier, mais elles nous donnent des spécimens d’écriture trés variés, a
Paide desquels on peut suivre I'évolution du caractére kodifique pendant deux
sitcles. Le tableau annexé & ce mémoire permettra de suivre plus attentive-
ment ces transformations.

Comme il sera facile de s'en rendre compte en examinant les textes de ces
inscriptions, ces textes se composent de quatre parties :

1° La formule ey el A us;

9° Une seconde formule sous trois formes différentes, tantdt :

.fl..,, xde A fo 0 (ol Rrpae Mudl S8 Slae st
« Gertes, le plus grand des malheurs des gens de I'Islim est celui qui a frappé le prophéte
Mouhammad, ete.» ©; '

tantdt : st 1AS K G dy Odse oy Oy e Ol AN Ot AN 48 Js.

O Cf. Max Herz, Cetalogue sommatre du musée g'écrient : Nous sommes 4 Dieu et nous retour-
arabe, p. 1h. nerons a luil» Clesl cette formule de résignation
®) Ajlusion aux versets 150 et 151 de la  que les musulmans prononcent a 'annonce d'un
Sourate II du Kordn : ~Annonce d’heureuses  déces, de méme que les juifs s'éerient : «Le
nouvelles & ceux qui souffrent avec palience. Seigneur 1’avait donné, le Seigneur I'a 618, que
A ceux qui, lorsqu'un malbeur les atteint, le nom du Seigneur soit loué!» Job, I, 21.
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« Dis : Dieu est unique, Dieu PEternel, il n'a pas enfanté et il n’a pas été enfanté, et
personne n'est égal a lui»;

ou simplement ... o)l 0Ty ol 0 e <‘>5,a el
« 0 Dieu! Prie pour Mouhammad le Prophete et pour sa famille et étend ta miséricorde
sur (un tel) »;

3° La mention des noms et de la date de la mort du défunt;
hi° La profession de foi musulmane, sous la forme :
&’_’w), sOvs Joug U" & c‘l)].& M) 5O, AN SJ; &Yy U‘ NN US,

«Il (le défunt) témoignait qu’il n’y a d’autre dieu qu'Allah seul, sans associé, et que
Mouhammad est son serviteur et son envoyé».

Quelquefois T'inscription se termine par Moy xde g}.c, mais, le plus
souvent, le graveur, n’ayant plus de place dans son cartouche, omettait cette
formule.

Les stéles funéraires déchiffrées par M. Casanova portent souvent des versets
du Kor4n; nous ne trouvons rien de semblable dans celles que nous étudions:
la rédaction en est plus simple; les mémes formules se retrouvent dans toute
la série. |

Remarquons encore que la plupart de nos stéles portent des noms de femmes,
la partie de 1a nécropole ot elles ont été recueillies étant probablement réservée
aux femmes.

Trois des stéles que nous décrivons appartiennent & M. Chassinat, Directeur
de I'Institut francais d’archéologie orientale, qui les a rapportées de la Haute-
Egypte en 1896 ; elles proviennent du cimetiére d’Assouén. Les vingt autres
ont été remises par M. Maspero & notre Institut ol elles sont conservées.

Ne 1. — Haut. o m. 60 cent., larg. o m. 4/ cent.
Stéle funéraire de Sa‘d ibn Bildl, mort le jeudi 18 de Dhodl 1-Ka'dat de
I'an a24.

La profeSsion de foi qui termine cette inscription, pluslongue que les autres,

¢ Toules nos inseriptions portent dee. W, Wright a conservé cette orthographe qui n'est pas
correcte, Je, & Vimpératif, fait J«o
Bulletin, t. 11. 16
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comprend six lignes d'écriture servée; deux lignes ont été tracées a la suite,
mais non recouvertes d’écriture.

Sl Jal Slae dlash

Moy ande A do O ol Runnas
ade AN Egmy S (2 Ovmas yu3 1O
Y el 033 55 Wy y Kpiko s
I TN T O O TR SN
§$ & 5‘ g USJ UAA:JO, U)).J‘«S,
Bous log iy & oyl ¥ sOay AN
by aiks A do &ypany

N s srgland Gl (25 5 OPb By
Rl o dgday iSall 50, &S
(?) gt Zeludly g cplly s 5
9l & e e (s lgas cany Y

«ll I'a envoyé (son apéire) avec la direction et la vraie religion, afin qu'il I'éleve au-
dessus de loute autre religion, quand bien méme les polythéistes devraient en concevoir
du dépit; et il témoignﬁit que la vie et le feu sont véritables, et la mort véritable, et qu'il
n'y a aucun doute sur (la venue de) heure (de la résurrection), et que (Dieu) rappeliera
a la vie les habitants des tombeaux..."»

Caractéres kolfiques réguliers mais archaiques. Le 8 remplacé par un o
dans &z, , la forme archaique du & médial dépourvu de barre transversale supé-
rieure, tout indique les premiers titonnements des graveurs égyptiens.

Ne 9. —— Haut. 0o m. 76 cent., larg. o m. 3o cent.

Stéle funéraire de Mouhammad ibn Yahya ibn Djabir (?) ibn Yahya Al-

M 1y ath, placés bout & bout, des extraits S.XVIL, v. 20 ou XLV, v. 31, 8. XXII, v. 7. Le

de (rois versets du Kordn : S. IX, v. 33, texte de ce dernier verset porteuLLL_;plus correct.
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Fardfry (?)", mort un samedi, deux jonrs avant la fin du mois de Rabi® I de
Pan o47.

L'inscription se termine par la méme profession de foi que la précédente;
elle est en caractéres kolfiques archaiques trés réguliers.

eall el A e
Sl Sl CSlae dlast )
Joo 0 oill ogirpian
VPRI
(sic) pola (2 (= (2 OG5 100
AN Eamy (sic) oyl o (2
als &l y &3phie
ot g candl 00 83
gaw Riw p2 ) 2y 540
gy ¢Sy oalley gaxly
& oyt ¥ sxay A8 Y1 & V)
Koyl Ky 5 BOs 10 5
raa) g o5 ol
5551y S (o s
Hizyr syl gl Syl
(sic) ® oo} oyl
Ne 3. — Haut. o m. 75 cent., larg. o m. 36 cent.
Stele funéraire de ‘Aichat , fille d*Abd Allah ibn Koumy (‘?), morte un lundi,

quatorze jours avant la fin de Djoumdada I* de 'an o/7.
Eeriture kotfique archaique du méme type que les deux premiéres. A la

9 P dans Tinscription; ce n’est que par conjectures que nous lisons PRI} originaire de
Poasis de Fardfra.. -— @ Peut-dire o) =~ L(?).
16.
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suite de la profession de foi, on distingue une ligne d’écriture en noir et non
gravée; elle est d'ailleurs effacée et totalement illisible; des entrelacs noirs et
rouges ornent la partie inférieure du cadre.
el et A o
J81 cSlae el
@b paiarar pdudl
‘J..», &ads A} do 0F
s el £alle ;08 158
K5 oy A Kamy (7) (5 o3 AN
W sn candss lgals ailpcy
& oo sla s Rapd gais
Sy Kraw Kiaw (sic) JpYI g
g3 (7) 8y aidley yam
oY say AV LY
)y 8Os oy & ey
Dy xads AN dio Wauw

.......................

Ne 4. — Haut. o m. 64 cent., larg. o m. 32 cent.

Stele funéraire d’Al-Habayyat (?) ibn Sayyid (?) Al-Farabou (?), mort un
lundi, seize jours avant la fin de Rabi® I de I'an 248.

Beriture kotifique archaique mal dessinée, mal orthographiée et difficile-
ment lisible. La profession de foi est coupée brusquement, le graveur ayant

manqué de place, mais, comme dans I'inscription précédente, on remarque
une ligne d’écriture en noir effacée.

Pl Sl ciSlas olae f
xhe Al o 0 ol paismas
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i Byl ANV J gy (7) &3 v
AU oy A fyags St
25 (2) O (o (si) xangdl a3 100
& xads Kyikey AU Yy
pla yias cand AVl oy A Ys
o))y & Eiw Sy UV zary g (o
YAl Y g gy (sic) YIS pasle
o s & iy Y oy AN
£y Khasy) pusy BNas

Le nom ,.f,a} ressemble beaucoup & I'eéthnique pia8 (ou Al-Farifry) de
I'inscription ne o.

Ne b. — Haut. 6 m. 56 cent., larg. 0 m. 32 cent.

Stéle funéraire de Ibrahim ibn Mouhammad ibn Salim, mort le samedi 11
de Safar de I'an 259.

Kotfique archaique mal dessiné et mal orthographié.
ol oamdl A o
(28 a0l gaf
Ot o ) s 31
Ml sade (il &enall
0 OF 2 el a3 13
oY ol o5 &5 ohw
Jomy Bho ds ablay pamir s

M Lecture douteuse.
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whal dey aake A Juo N

okl

Ne 6. — Haut. o m. 6o cent., larg. o m. 38 cent.

Stéle funéraire de Ya‘kotib ibn Ishak Al-Harrdth (?) (le laboureur) affranchi
d’Al-Hakim ibn Djarir, mort le mercredi o de Djouméida I de 'an 256.

Cette stéle est en grés rouge et porte sur son cadre un ornement en ligne
brisée dans la partie supérieure, en losanges, dans le bas. L'écriture est kot-
fique archaique assez réguliére. La forme du ¥ est & remarquer (cf. le tablean).

ey oy A o
8} culian glast f
peiapar [.me Ja
(sic) Je A b &g uilb
ooy xads
G 2 @iz p5 108
(sic) 5L dpa (7) whyd
A By yya 2
Blydyy Wyike y
P2 &3 sk
@0 ade rape) bVl
Kiww By ¥} (o5l
a0lo y i s Kiw
1Y G O ylS,

Ne 7. — Haut. o m. 77 cent., larg. o m. 1 cent. (collection Ghassinat).

Stéle funéraire de Fitimat, fille ’Abot Hachim(?) Sayyid, morte un mer-
credi, treize nuits avant la fin de Rabi [ de I'an 256.
' Kotfique archaique du méme type que la précédente.
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r«.s).“ U"?')” A o
¥ e «asbao sqlési U‘
Moy xade A Jo O
cads) &ajab)u AV
K5y S (2) rale 3
&ilgdy y Kipdio y AN
(sic) YOS ailey yamir s
PN VIR T
A @ &j)m), L O3

Py aale

Ne 8. — Haut. o m. 71 cent., larg. o m. 34 cent. (collection Chassinat).

Stele funéraire de Sa‘id ibn Yahya ai-‘f&miry, mort un dimanche, trois jours

avant la fin de Safar 263. Eeriture kotfique archaique, du méme type que le

n° 2.

el et A o
Sl Ja) cslian olas
A Jo 0 il ogiamar
510 My aide
iy ol @ (g2 Oaree
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e 128 Y3
Kilpy 5 Wyhio y AN

@l oadl P22 & xele
Ongind 9By (yaiSlo y

ONIR ACSI NN PN
awyy 5Ous Jog s &

vy

N g.— Haut. o m. 6o cent., larg. o m. 38 cent.

Stele funéraire de Hasanat, fille d’lbi‘ahim, morte un vendredi, quatre nuits
avant la fin de Dhotl 1-Ka'dat de 1'an 263.
Eeriture kotfique ornementale réguliére et bien gravée.
Sikny A By @)
5 lesls sl y &
&Y Exedl 0y (sic) &ud

Loy (yakiw y KIS

CA Y S Y Ogis B
OF oy & oyt Y sy
A Jo yay y 8Os
oy 2l

Ne 10, — Haut. o m. 74 cent., larg. o m. 35 cent.

Stéle funéraire de Sa‘ldat, fille d’Azharibn Mouhammad, morte un vendredi,
quatre jours avant la fin du mois de Safar de I'an 265.
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Ecriture kotfique ornementale. Le 5 a déja la forme élancée quil conservera
jusque dans le karmatique; le s médial est dépourvu de barre transversale supé-

rieure,

r\;}n U'?')‘” AN o

Y 5M).u ANV
oz O 2 23!

(a2 Cardsl lgaks &5

@ o C—.’)u m_&
(ic) Ongainy 3By (yaiSloy
Y 50y A VY &1 Y
g oly &y

&»a &}y), 3Ous

Net1. — Haut. o m. 64 cent., larg. o m. 32 cent.

Stéle funéraire de Oumm Yahya (?), fille de ‘Abd Atlah, morte un mardi,

trois jours avant la fin de Djoumada II de I'an 2go.

Eeriture koifique archaique. La deuxitéme ligne contient seulement les

trois derniéres lettres du mot f,.;,n

ASlas ‘Jé;ﬂ o

5 A Sy

Bulletin, t. 11.
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rle y (yaras
¥ o g eslSy
& eJon Y 5ay AN VI &

Ne19. — Haut. o m. 63 cent., larg. o m. 44 cent.

Stele funéraire de Mouhammad ibn Ya‘koub ibn Kdsim, mort un jeudi,
treize jours avant la fin de Dhoti 1-Ka‘dat de I'an 271.
Kotfique archaique mal tracé et mal orthographié.

PR W

Aha y Zpan JS (g0 ke Al §
wb b ISy s JS e

ob K Byusl AU Jyuy &
yad rﬁﬁ, A fpayy IS

(B @ sl gr OF i 10
aeds &lpdyy Wyhio y M Ko
o~ ot s @M ol 00y &9
A s K Bl g
A I &Y gty 4By paSle s
sous o s xlel,:jx:.v PR
Moy sals A fo dyusy

«En Dieu est une consolation de tout malheur et une compensation de tout ce qui est
« périssable et de tout ce qui passe,
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vet dans T'envoyé de Dieu est un bel exemple pour ceux qui esperent en Dieu et en le
«jour dernier . »

Ne 13. — Haut. 0 m. ¢b cent., larg. o m. o cent.

Stéle funéraire de Dja‘farat, fille de Mariam (?), morte un jeudi, deux jours
avant la fin de Dhoti 1-Ka“dat 27 2.

Keriture kotfique archaique d’un caractére particulier. L'alif porte un petit
crochet en haut et & droite; le lam porte le méme crochet & gauche; le lam-abf
est formé de deux bitons croisés et non reliés i la partie inférieure. Le groupe
o ou g est formé d’un s final et d'un alif isolé. L'inscription présente quelques
lacunes qui la rendent difficilement lisible.

Jab Clae ‘Jé:s‘ o

N Mo

KN M? sde o3b

Kydioy NI dgmy

Iall Y b ogas

) 80\;, NS

& gy
@ Cette derniére phrase appartient au Kordn, G parce qu'on dit : o dhole At Lids & une
LX, 6. Les deuxpremitres lignes sont d’unelec-  personne qui vient de perdre un parent; enfin
ture trés difficile et douteuse. Le mot %, est  les trois derniers mols pourraient se lire wsli s

celui que I'on emploie pour désigner les visites de «de Taction d'enlever de 1a mort».
condoléance i T'occasion d'un décés; nous avonsla

17.
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Ne 14. — Haut. o m. 89 cent., larg. o m. 35 cent.

Stéle funéraire de Zobaid (?), fille de Yotnous ibn Ahmad, morte un diman-
che, six nuits avant la fin de Dhoti 1-Kadat de 1'an 303.
Ecriture kotfique ornementale.

) gad A oo

S s O Iyl

RS & S5 s 08y

Bladl y cpll o 3!

AU uant o @Sphed

0538 5521 445

ind kol (7) Oy a8 10D

Bphie y A Eomy OG- (2

5@ lgske &lpuy y

Kid NVl P2 lgaks

Bowl) 53 (o ypla S

(sic) ZL&KS 9 KibS Hiaw

Wall Y ogis 8

& &3)& Y 50ay AN
«Béni soit celui dans la main de qui est la royauté et qui est puissant sur toute chose;

celui qui a créé la mort et la vie pour éprouver lequel d'entre vous sera le meilleur en
action; il est le Puissant, celui qui pardonne ! V)»

Ne 15. — Haut. 0 m. 60 cent., larg. o m. 47y cent.

Stéle funéraire de Qumm Ahmad lbn Ibrahim, fille de Boudwén(?), morle
un samedi, dix nuits avantla fin de Rabi® I de I'an 314 (2).

M Kordn, LXVII, 1-2.
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Ecriture kotfique ornementale. Les trois derniéreslignes sont écrites en noir
apres avoir été gravées en creux.

oyt ol A o

01 idey 0 s Jo g

Bil iyl (g2 Ol gl f“)‘ »

& sty lgie o)ty (Dulrey

po2 byl O gt ys 3l y

g oo eda JW i capd)

KL 5 s (7) mo) &iww JoY) zay

oy AN YT &Y VY Ogais 8

Kywy y 50us 10 oy & Sy I

g Wy &id o oy ATy auke A o

o & e cam 5 lgas gy Y kelully s (2) adL,

Ne 16. — Haut. o m. 46 cent., larg. o m. 29 cent.

Stéle funéraire de Khadidjat, fille de ‘Omar ibn ‘Abbds, morte un jeudi,
deux jours avant la fin de Radjab 330 (?).

Petite inscription en kotifique ornemental soigneusement gravée.
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Ne 17. — Haut. 0 m. b2 cent., larg. o m. 27 cent,

Stéle funéraire de Wamka (?) Al-Hasan, fille de Maimotn ibn Bakiols, morte
le lundi six de Chawwal de T'an 33o.

Eeriture kotfique ornementale mal orthographiée.
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Ne 18. — Haut. 0 m. 53 cent., larg. o m. lig cent.

Stéle funéraire de Fatimat, fille d’Isma‘il, morte un jeudi deux jours écoulés
de Djoumdda Il de I'an 334. Cette stéle, brisée & la partie supérieure, au coin
gauche, sans que I'inscription soit entamée, est écrite en caractéres kodfiques
de 1a bonne époque.
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Ne 19.— Haut. o m. 55 cent., larg. o m. 34 cent.

Stele funéraire de Khadidjat, fille d'lsma‘il al-Madiny (de Médine), morte un
Jeudi, sept jours écoulés de Rabi® II'de Tan 337.

Ecriture kolfique ornementale. Nous ne lisons que par conjecture le dernier
mot &Lk qui est écrit plutdt &slsods. .
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Ne 2o0. — Haut. o m. g3 cent., larg. o m. 41 cent. (collection Chassinat).

Stele funéraire d’Ahmad al-Makky Abol Modsa ibn Mouhammad ibn al-
Harith (?) Bildl al ‘Attdr (le marchand de parfums), mort un mercredi, le
12 de Dhot 1-Ka‘'dat de T'an 347.

Eeriture kotfique ornementale. On doit remarquer la forme du msm dont la
queue remonte verticalement au-dessus de la ligne.
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« Gertes, ceux qui ont dit : Notre maitre est Allah, ensuite qui se sont dirigés vers lui,
recevront la visite des anges leur disant : Ne craignez pas et ne vous attristez pas, mais
recevez 'heureuse annonce du paradis que I'on vous a promis.»

Ne a1.— Haut. o m. 78 cent., larg. o m. 36 cent.

Stéle funéraire de Hibat, file d*Ali ibn ‘Abd Allah ibn Sayyidi as-Saig, morte
an lundi, en 'an 365.

Ecriture kotifique ornementale.
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Ne 99, — Haut. o m. 67 cent., larg. o m. 48 cent.

Stéle funéraire de Fatimat, fille de ‘Abd al-Kadir ibn al-Hasan ibn ‘All ibn
‘Ala}si (), morte le dimanche dix de Rabi‘ 1l de I'an 370.

Eeriture karmatique remarquable par la forme du J et du 5. La queue du
mim monte verticalement.
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Ne 23. — Haut. o m. 55 cent., larg. o m. A1 cent.

Stéle funéraire d’Ahmad ibn “Abd ar-Rahman ibn Hamid4n (?) ibn Housain
ibn Isma‘fl, mort un jeudi, douze jours avantla fin de Djoumadall de Yan h1o.

Keriture karmatique. La queue du waw s'éléve verticalement au-dessus de
la ligne; mémes particularités, dans le mem et dans le dal, que dans Iinscrip-
tion précédente.
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